Napilola 1

Nadvrat domu - Krdsnd spolucestujici — Diivod odchodu
z posledniho zaméstndni — Prvni sezndmeni s panem
Hamplem - Zachraniuji divku v nesndzich - Dozviddm
se duleZité informace - Intuitivni rozhodnuti - Vyrdzim
k domovu s pochodovou pisni na rtech

Sedél jsem v kupé prvni tfidy u okna po sméru jizdy. Ne-
muzes-li cestovat luxusné, sed doma, znélo totiz jedno z ot-
covskych nauceni, kterymi jsem byl neustale vychovavan.
Pres okraj Casopisu jsem pak pozoroval nadherné nohy
krasné divky (krasné nohy nadherné divky), kterad sedéla
naproti mné. Jiné otcovské naucenti sice radilo Nikdy ne-
béhej za krdsnou divkou a za tramvaji - zdhy se objevi dals,
ale protoze v tomto piipadé stacilo pohodlné sedét, nebral
jsem si je nikterak k srdci. Neubranil jsem se vSak tsmévu,
kdyz mé oc¢i sklouzly na napadny titulek na oteviené stran-
ce mého (tiva, nebot znél: ,O¢i draveti mohou predstavovat
az 15 % hmotnosti jejich hlavy.“ Mél jsem totiz pocit, ze na
ni zirdm podobné zmohutnélyma ocima.

Vracel jsem se po delsi dobé domi, abych si v poklidu
venkova par dnti odpocinul a pak se pustil do hledani no-
vého zaméstnani. Z toho posledniho jsem na hodinu ode-
Sel, a to ihned poté, co jsem svému mladému, arogantni-
mu a obzvlasté hloupému séfovi firmy, ktery byl typickym
obchodnikem s destém, pfede vSemi spoluzaméstnanci
upfimné sdélil, Ze je mlady, arogantni a obzvlasté hloupy.

Den pfedtim mi totiz svoji obvyklou nafoukanou dik-
ci sdélil, Ze nevi, co je to ,nesplnitelny tkol®, ,prestavka



na obéd“ a odpovéd ,Ne“, a tak jsem mu koupil vykladovy
slovnik a druhy den mu ho ptedal s tim, Ze si veskeré mu
neznamé vyrazy muze vzdy lehce vyhledat. Poté padla ma
jiz vySe zminéna véta.

Zbytek osazenstva si netroufl mi na odchodnou za-
tleskat, ale pAir mimovolnich zaskubt rukou touzicich tak
ucinit jsem prece jen zaznamenal. Tedy, alespon si to na-
mlouvam.

Firma se zabyvala pofadanim kurzi ,rozvolnéného dy-
chani®, ,posilovani mysli pomoci rotace kréni patete®, ,,do-
sazeni dusevniho bohatstvi bez nutnosti studia“ a podob-
nymi metodami vedoucimi ke $tastnému a spokojenému
zivotu (tedy podle reklamnich prospektu). Ja byl najat na
vzdélavani zaméstnanct v anglickém a némeckém jazyce,
aby na zdjemce o Stastny a spokojeny Zivot piisobili svéto-
véji. Za svého témér tfimési¢niho ptisobeni jsem do téch
vnimavéjsich z nich nahustil alespon par slovicek a frazi,
a to navzdory jejich snaze o dosazeni dusevniho bohatstvi
bez nutnosti studia, hlavné jsem se vSak bajecné bavil po-
zorovanim §éfa a jeho zptlisobu vedeni firmy.

Divka sedici naproti mné mi pfipominala Grace Kelly-
ovou v prvnich metrech filmu Okno do dvora, stejné nézny
odusevnély oblicej, velky vysttih, utly pas, jen Sife sukné
nesedéla... hlavou probihajici srovnavaci studii vsak pte-
rusilo supéni, které by mohlo byt ozdobou kteréhokoliv
pofadu o dobrodruzné vypravé k brouzdalisti hrochd, ¢i
jak se to misto jejich vodnich hratek nazyva.

Ulickou prochazel, tedy 1épe feceno sunul se a prodiral,
ackoliv byla zcela prazdna, silné obézni muz. V této ka-
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tegorii je velka konkurence, ovSem na tohoto bych si bez
rozmysleni vsadil s umisténim v prvni pétici, ne-li ptimo
jako na vitéze. Pfijednom z prodiracich manévrii se natocil
tvari ke kupé a jeho oblicej se rozzaril jak pravé vzplanuvsi
prezdobeny vanocni stromecek. Nepfedpoklddal jsem, zZe
pfi¢inou jeho radosti bych mohl byt j4, byt jsem ponékud
domyslivy, a tak jsem celkem logicky usoudil, Ze pfi¢inou
jeho nahle radosti je zfejmé ta divka. Byla.

Odsunul dvete kupé s razanci, kterd urcité jen néjakym
zazrakem nerozkyvala cely vagon, vsunul dovnitf obii ova-
rovou hlavu a hlasem skoleného pastevce z thlych $vy-
carskych tiboci zahalekal: ,Sandro! To je ale nahodicka!®
- anebyt toho, Ze jsem duchaptitomné vyskocil a natahl se
nahoru ke svému zavazadlu, ¢imz jsem mu Castecné zata-
rasil ulicku mezi sedadly, byl by urcité po chvili dosedl na
sedadlo vedle ni. Coz by pro ni, pokud by se veskeré jeho
faldy rozprostiely kolkolem, mohlo byt Zivotu nebezpec-
né. Zdalo se, Ze ji mfij manévr potésil. Jako bychom byli
sehrani, okamzité téz vstala, protdhla se kolem mne (ach,
ta viiné!) a pfistoupila ke dvetim kupé.

,LPane Hample! Vy, a ve vlaku?*

,No jo, uz je to tak! Mam drahé auto, platim nekfestan-
ské penize Soférovi, a nakonec musim jet domi vlakem,
protoZe ten ni¢ema neni schopen to auto ani nastartovat!
Vértila byste tomu? Prosté ho nenastartoval! A to jsem mu
v Anglii zaplatil drahy kurs fidi¢ Rollsi! Nastésti jsme
parkovali hned u nadrazi.”

yJestli to neni tim, Ze ten anglicky kurs probihal v auté
s fizenim na pravé strané,” pravila divka s vdznou tvari.
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V masité tvafi muze ve dvetich nastal pohyb pfipomi-
najici pferovnavani jitrnic na ticu ve vykladu feznictvi, na-
sledovany ustaranymi slovy: ,Na tom by mohlo néco byt!
Urdité feknu spravci, at to co nejrychleji zjisti.*

Divka opét s viznou tvaii dodala: , To bude urcité tim.

Muz pokracoval: ,Sedi se mnou v kupé. Hned se mu
o tom zminim. Diky, Sandro.“ S ndmahou a funénim se
otocil 0 9o stupnd a pomalu odtekl z dohledu.

Posadil jsem se a divka téz.

,2Dékuji vam,* pravila.

,Neni za¢. Zachranovat panny pted litymi draky patii
mezi mé oblibené kratochvile. Jen se omlouvam, Ze jsem
si pfi té ptilezitosti nevzal na sebe blystivé brnéni a pfilbi-
ci s rudym chocholem. Nebo byste upfednostnila modry?
Jenze ja rad cestuji nalehko.“ Nauc¢eni mého otce pro po-
dobné prilezitosti znélo: KdyzZ se s néjakou divkou dds do
feci, musis ji zaujmout hned prvnimi vétami, pak uz to jde
snadno.

Slo.

Poté jsem zuzitkoval dalsi otcovské nauceni, a to Chces-
li se dozvédeét co nejvic, mlc, takze jsem se postupné dozvé-
dél, Ze je dcerou zameckého zahradnika, ktery pracoval na
zamku v Podmoklech, Ze je zahradni architektka, ktera po
zesnulém otci pfevzala jeho misto, Ze pfebyva v ptivabném
zameckém zahradnim domku a spolu se dvéma pomocni-
ky pecuje o zamecky park, oranzerii a skleniky. Také ze za-
mek s veskerym zatizenim a vybavenim patii par tydna za-
moznému velkoobchodnikovi s vepfovym dobytkem, kte-
rého jsem mél tu Cest pred chvili poznat (takze tak daleko
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od pravdy jsem s tim jeho halekdnim nebyl, a¢ uznavam, ze
ve Svycarsku i jinde se halekd z tibo¢i na tibo&i pii paseni
krav, a ne veptit). Na zamku pak bydli velkoobchodniko-
va rodina, sestavajici z jeho staré matky, manzelky, jejiho
mladsiho bratra a dvou nevychovanych devitiletych kluka
- dvojcat, u kterych se uz vystfidalo nékolik vychovatelt,
pficemz toho posledniho narychlo odvezli ve svéraci ka-
zajce a o tom predposlednim jdou famy, Ze za jeho setrvaly
tfes nemuze progresivné se rozvijejici Parkinsonova cho-
roba, ale vzpominky na posledni zaméstnani.

Hlavou mi ihned blesklo dalsi otcovo naucenti I tehdy,
kdyz jednds intuitivné, snaZ se spojit pfijemné s uZitecnym,
a tak jsem se té krasky zeptal, jestli se domniva, Ze pokud
bych se o uvolnéné misto vychovatele uchazel, mél bych
Sanci je ziskat.

S udivem pravila, zda se radéji nechci pokusit dosdh-
nout dna Macochy bez dychaciho pfistroje, naucit kocku
pfichazet na povel nebo se pustit do néceho obdobné ob-
tizného, aZ nemozného, ale ji s ismévem odvétil, Ze ne-
bezpeci je mym Zivlem (a v duchu k tomu dodal ,a krasné
divky taktéz®). Navic jsem mél na paméti dalsi z otcovych
rad, a to VZdy dbej na to, aby ses p¥i sebeobtiznéjsi prdci také
bavil.

Coz jsem mél v umyslu.

Kdyz jsme dojeli do Podmokel a vystoupili z vlaku, roz-
loudili jsme se s tim, Ze hned zitra rdno zajdu na zdmek
a budu se se vs§i viznosti uchazet o misto vychovatele. Div-
ka poté rychle nastoupila do taxiku, ktery se odlepil ze své-
ho stanovisté presné v okamziku, kdy se ze dvefi nadrazni
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budovy vyvalil zimecky pan se svym spravcem. Lidumilné
jsem zadoufal, Ze ten najemni viz byl siroko daleko jedi-
ny, nebot nic by neprospélo zameckému panu vic nez delsi
chiize a poznani, Ze tak jako zadny strom neroste az do
nebe, zadny ¢lovék objemem pasu nepiekona rovnik. Re-
zignované rozhozeni rukou spravce mi zahy potvrdilo, zZe
jsem nedoufal marné.

Usmal jsem se a za piskotu Chambersova pochodu Se-
verni vitr jsem vyrazil jiZznim smérem k rodnému domu.
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